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MANUEL DU PROPRIETAIRE

Bravo |

Vous venez de faire I'acquisition d'un casque EGIDE.
EGIDE met tout en ceuvre pour obtenir des produits
de qualité, conformes aux exigences les plus strictes
en termes de sécurité et de confort.

le processus de fabrication et le choix des
matériaux garantiront aux utilisateurs un  plaisir
optimal dans leur pratique citadine et sportive du
vélo.

BONNE ROUTE !
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SOMMAIRE :

1- Description et consignes de sécurité
2- Garantie
3- Contact

Ce manuel et les autocollants placés & l'intérieur du
casque contiennent des instructions et avertisse-
ments concernant votre casque. Veuillez les lire at-
tentivement afin que votre casque vous protége
convenablement lorsque vous faites de la bicy-
clette. Nous vous conseillons de lire ce manuel dans
l'ordre prescrit, afin de ne négliger aucune re-
marque importante pour votre sécurité. Si certaines
choses ne sont pas claires, veuillez prendre contact
avec les revendeurs EGIDE agréés.

Veuillez observer plus particulierement les points

signalés comme suit

A Avertissement : Consignes de sécurité
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1-DESCRIPTION ET CONSIGNES DE SECURITE

Visiere Aérations

Jugulaire

Boucle

AAvertissement : Aucun casque ne peut pro-
teger totalement contre les blessures.

Aucun casque ne peut protéger l'utilisateur contre
tous les types d'impacts possibles.

le casque nempéche pas les blessures & la téte
méme & une vitesse trés réduite ou lors d'une chute
de tres faible hauteur.

La coque du casque peut étre perforée par des
objets pointus. Des objets ou produits dangereux
peuvent pénétrer par les trous d'aération.
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A Avertissement : Le casque ne protége que
s'il est bien ajusté. L'acheteur doit essayer plus-
ieurs tailles et ne prendre que le casque qui est
parfaitement ajusté a sa téte.

EGIDE offre plusieurs tailles de casque mais la
forme des tétes variant considérablement, certains
casques ne seront pas forcément adaptés. Il est im-
pératif d'essayer les casques et de choisir la taille
qui paralt la mieux ajustée et la plus confortable
sans étre trop serré ou mal & l'aise.

A Avertissement : Pour obtenir une protection
maximale, le casque doit étre ajusté correctement
a la téte de l'utilisateur selon les directives suiv-
antes.

Si aprés le positionnement et le réglage des san-
gles de jugulaire le casque n'est toujours pas bien
ajusté, ne ['vtilisez pas.
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A- le casque doit étre positionné de facon &
protéger le front. Il ne doit pas descendre trop en
arriere et étre bien équilibré.

CORRECT INCORRECT

B- Les sangles doivent étre position-
nées de fagon & ne pas recouvrir les
oreilles.

C- La sangle de la boucle doit étre
réglée pour serrer fermement sans
géner, elle doit étre bien positionnée
sous le menton contre la gorge et
non sur l'avant du menton, elle ne
doit pas serrer la machoire.

D- Utilisez l'anneau en caoutchouc
pour fixer toute sangle excessive
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E- le casque EGIDE utilise un systéme de
fermeture simple & attache aimantée, qui, une
fois ajusté, peut étre enlevé et remis sans
avoir & régler & nouveau les sangles.

Une fois ajusté, le casque ne doit pas pouvoir
faire de mouvements lorsque ['utilisateur
balance la téte.
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A Avertissement : Tout casque ayant subi un
choc sévere doit étre mis au rebut.

Aprés un choc, le casque peut en effet perdre
de sa capacité a absorber les chocs.

Il est recommandé de remplacer son casque tous
les 5 ans méme sil n'a pas subi de choc important.
Mais différents facteurs peuvent faire diminuer plus
rapidement la capacité de protection du casque,
notamment :

- Le nombre de bosses ou de creux recu a la suite
de chocs, de mauvais traitements ou d'une utilisa-
tion intensive.

- Son exposition & la chaleur (plus de 50° C) ou au
soleil de fagon prolongée.

- Son exposition & la pollution ou & I'application de
produits chimiques tels que les solvants, détersifs,
peintures ou abrasifs.

Ces dommages peuvent étre invisibles & 'oeil nu.
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A Avertissement : Toute modification ou retrait
de 'un des éléments constitutifs originaux du
casque autrement que selon les recommanda-
tions de la présente notice peut endommager le
casque et nuire a son réle de protection.

Il est important de ne pas modifier le casque ni
d'y fixer des accessoires selon une méthode non
recommandée par EGIDE.

A Avertissement : Ce casque est congu suiv-
ant la norme EN 1078 pour le cyclisme de loisir.
Il ne doit pas étre utilisé pour des usages ex-
trémes ou des activités pour lesquelles une
plus grande protection du visage et des oreilles
est nécessaire.

Ne pas laisser le casque aux mains des enfants,
ceux-ci risqueraient des blessures graves ou des
étranglements.
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2- GARANTIE

EGIDE S.AS. garantit ses produits pour une
période d'un an & compter de la date d'achat du
produit. En cas de probléme, veuillez vous adresser
& votre revendeur EGIDE et présenter le justificatif

d'achat.

Sont exclus de la garantie les dommages dos & :
-L'usure ordinaire des piéces.

- L'entretien, les réparations ou toute modification
effectuée sur le produit sans l'accord express du
constructeur.

- Lemploi non conforme, le mauvais traitement, la
négligence.

- La livraison et le transport.

Cette garantie ne couvre pas les produits dont la
réparation n'aura pas été assurée par le service
aprés-vente EGIDE ou son représentant dans le
pays concerné.
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3- CONTACT

Siege de la société :
EGIDE SAS.

10, rue Lamoriciére

44100 Nantes-France

Tel : + 33 (0)9 81 42 07 29

Email : contacteegide-paris.com

Site internet : www.egide-paris.com
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